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Nomenclature :

        b Superius

        d Contratenor

        f Tenor

        g Bassus

Avec les plus beaulx yeulx,
Et les plus beaulx cheveulx,
Que fit jamais nature,
Amours a bien pris cure,
De mon cueur allumer,
Et mes membres lier,
Cela sera la cause,
Que pour Dieu la tiendray,
Et dessus toutes choses,
Tousjours l’adoreray,
Car de noz amoureux
M’a faict le plus heureux.
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